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KAZAK TURKCESINDE DE- FiiLININ KULLANILISI UZERINE
Nergis BIRAY"

OZET

Kazak Tiirkgesinde “de-” fiilinin kullaniliginda bazi farkli islev ve kaliplasmalar dikkat ¢ekicidir.
Bunlardan bazilar1 Eski Tiirk¢ce doneminden beri Tiirkgenin leh¢e ve sivelerinde tarihi metinlerde de takip
edilebilen degismelerken bazilar1 da sadece son donemlerde Kazak Tiirk¢esinde goriilen farkli kullanimlardir.

“De-" fiili, 6zellikle sentaks bakimindan farkli ve 6zel bir kullanisa sahip oldugundan, ctimle
icerisinde bazen yiiklem bazen aldig1 eklerle sekillenerek isim, sifat bazen de eklerin kaliplagsmasi yoluyla
baglama edati1 ve son ¢ekim edati olarak kullanilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kazak Tiirkgesi, “de-" fiili, islevi, fiil, isim, sifat, edat

ABSTRACT

In the Kazakhs Tiirkish usage of the ver bor “de-” atracts attention because of different functions
and becoming stereotypies have taken part. The number of functions and becoming streotypies some of these
have have taken part in Old Turkish but the other have used only in Kazakhs Turkish.

Verb of “de-” have become owner of special usage and function, fort his reason inside of sentence
takes suffix and it has used as noun, adjective, conjunction on preposition.
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“De-" fiili Eski Tiirk¢e doneminden itibaren sentaks bakimindan 6zel kullanimiyla dikkat ¢eken bir
fiil olmustur. Giinlimiiz Tiirk lehgelerinden Kazak Tiirkgesinde de “de-” fiilinin ¢esitli yapim ve g¢ekim
ekleriyle kaliplagma egiliminde olmasi, ciimle iginde farkl: islevlerle kullanilmasi, fiilin 6zellikle baz1 eklerle
kaliplagarak baglama islevi yiiklenmesi dikkat ¢ekicidir.

Yazida, “de-” fiilinin farkli kullanimlar1 Orneklerle tesbit edilerek gruplandirilmaya ve
siniflandirilmaya calisilacaktir.

I. de- fiilinin ciimlede tek basina yiiklem olarak kullamlmasi:

De- fiili “ayt-, soyle-" anlamlarinda tek basina yiiklem olarak kullanilmaktadir.

Qazaq Tilinifi So6zdigi’nde de ilk anlam olarak “ayt-, sdyle-” anlami verilmektedir: “1. Dew,
birdeme aytuw. (Séylemek, bir seyler séylemek.) “Ayeli “jili kiyinseiisi”,-dedi.” (Hammu: “Kalin giyinsene!” dedi.) /
“Bir kempirdi bir kempir oje depti.” (Yash bir kadin, digerine “hamim” dermis.) (QTS, 1999:149)

Qazaqgsa-Tiirikse Sozdik’te de- fiilinin anlamlari su sekilde verilmektedir: “de-: 1. Demek,
soylemek; 2. Oyle saymak, diisiinmek; 3. Arzu etmek, istemek, dilemek. (QTS, 2003:99)

De- fiili, diger biitiin fiiller gibi zaman eklerinin tamamini alabilmekte, ¢ekimli bir fiil olarak da
climlede yiiklem goreviyle kullanilabilmektedir.

Ornekler:

1. 1. “ayt-, sdyle-” anlaminda:

Sondigtan men jastarga galim bol, qayratker bol demeymin, enibeksil bol_deymin. (Bu yiizden ben
genglere alim ol, gayretli ol demiyorum, emekgi ol, diyorum.) (Q7, 1989:105)

... Marigistawdan jagsi jer bolmas, depti. (Mangistav’dan iyi yer olmaz, demis.)(OT,1989:122)

-Oqiy bilemisifi?-dedi. (-Okuyabilir misin?, dedi.) (QT-S,1991:46)

-Ali jas qoy, bugan dili keledi deysiii be. (-Hala geng ya, buraya gelir der misin?) (0G,2002:674)

Birewdiii betinen alayin degenbisii? (Birinin kalbini kirayim dedin mi?) (QQT-JJ, 1997:210)

--- dkemizdi ata deytinbiz. (...babamiza ata deriz.) (B-JAS,1993:47)

...apam tezek tere ketti,-deiider! (...annem tezek toplamaya gitti, deyin!) (MA-SH,1997:285)

...qayda baramiz, ne isteymiz destik.(...nereye gidiyoruz, ne yapacagiz?, dedik.) (MA-SH, 1997:158)

* Pamukkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii Ogretim Uyesi



Jas jigit oqigan desei de, kdri dkesinen asip tiisti, ...(Geng adam okumus dense de, yasl babasindan daha
asiriyds,...) (MA-SH, 1997:114)

Endi ne der eken. (Simdi ne dermis.) (B-JAS, 1993:85)

Bolistan kisi oltirse de jasirmaydi — dep edik qoy. (“Bolistan adam oldiirse saklamaz” demistik
zaten.)(MA-SH, 1997:319)

Bir kérsem armamim bolmas edi,- devtin edi, ol é6lkesin saginganda.(O, ilkesini 6zlediginde: “Bir
gorsem hi¢ arzum kalmazdi.” derdi.) (QQT-JJ, 1997:193)

Sarqirap aqqan suwt joq, jayqalip tugran nuwi joq-tiibi turaqti qala bola almas degen
eken.(Caglayip akan suyu yok, sallanip duran ormani yok, temeli gii¢lii sehir olamaz demisti.) (QT,1989:122)

...sol gserigelimen siiyekterimdi usatadi goy dep otir edim. (...o0 pengesiyle kemiklerimi ufalayacak
diyordum.) (MA-SH, 1997:153)

Budan bilay mal tappasa, iiyge de jolatpayiq dep jiir edik.(Bundan bdyle mal kazansa da, eve
yaklastirmayalim, diyorduk.) (MA-SH, 1997:111)

1.2. “Dile-, iste-, arzu et-” anlamlarinda:
Tek dkesiniii minezi jugpasin de. (Sadece babasinin huyu bulasmasin de.) (QTS, 1999:149)
Jaqibimmiii jaman atin estirtpe, osumiii aldinda al!”dewsi edim. (Cakib’imin acisini gektirme, ondan 6nce
benim canimu al diye dilemistim.) (MA-SH, 1997:198)
Oqip adam bolam deseiider, joldarii asiq. (Okuyup adam olalim derseniz, yolunuz agik.) (O7-S,1991:106)

1.3. Olumsuzluk eki “~me-""yi alabilir. Olumsuzluk eki almis sekliyle kullanilabilmesine ragmen
bu kullanis1 azdir.
“Qasan aytip efi deme!” — dep Siiyindik bar sézdi bir-aq tujirdi.(“Siiyindik, “Ne zaman sdylemistin,
deme!” diyerek biitiin séylenenleri dzetledi.) (QG,2002:677)
—Aldaw iisin otirik aytsan, kesiredi eken deme, aldanuw iigin 6tirik aytsan, irkilme!- dep bir
togtaganda men:

-Us,- dep qaldim. (-Aldatmak igin yalan sdylersen, afedersiniz deme, aldanmak i¢in yalan soylersen, irkilme!”
deyip de durakladiginda: -Ug, deyip kaldim.) (QT-S,1991:47)

1.4. Birlesik fiil gruplarinda asil fiil olarak kullanilir.

“As, arigimda aswrap jiirmin” dey ber.(“Ag, zayif halime alisip gidiyorum.” deyiver.) (OG, 2002:677)

Arasalamasan, aldagasan 6ltirip tastar edi,- dey beretin.(Ayrrmamis olsaydin, ¢oktan 6ldiiriip birakirds,
deyiverir..) (MA-SH, 1997:61)

...sogan qoyst aldamp jiirgende, bir jaqtan kelip-ekinsisi sabadi”-desetin boldu.(...¢oban ona aldanip
gittiginde, ikincisi baska bir yonden gelip saldirtyor.) (MA-SH, 1997:65)

“-Ol wrza bolsa, qatindarga soz salmay, balam mifigestirip qasirip jiberemiz” deytin korinedi. (O
razi olsa, kadinlara s6z kalmaz, kiz1 bindirip kagiririz derlermis.) (MA-SH, 1997:198)

-Endese, Eiilik, Kebek qurani minaw dep bolsin,- dey salip, tamagin kenep alip, sirqap turip dsem,
qorfir dawsimen eii bastadi. (Oyleyse, Enlik, Kebek’in kurulusu bdyle olsun diye sdyleyiverip, bogazini temizleyip,
sarkiya hazirlanip giizel, yanik sesiyle sakimaya basladi.) (QTQS,1995:149)

Kanatti tulpar jayinda —dey saldi atasi.(Babasi, “hizli at kivaminda” deyiverdi.) (TDTEA-1I, 2004:392)

Muiivmdi jalgan dey almas. (Derdime yalan diyemez.) (TDTEA-1,2004:444)

2. de- fiilinin yardimci fiil olarak kullanilmasi:

Kazak Tiirk¢esinde yardimer fiiller “méndi ve ménsiz olmak {izere iki gruba ayrilmaktadir. De-
fiilinin de i¢inde bulundugu I. gruptakilerin tek baslarina anlami yoktur. Tek baslarina bir ciimlenin dgesi
olamazlar. Gorevli unsurlardir. Bunlara “ménsiz komeksi etistikter” denir. e-, et-, de-, jazda- fiilleri bu gruba
girerler. (QTG-M, 1967:155)

Kazak Tiirkcesi gramerlerinde “analitikalik yolla” olustugu sdylenen “—yin de-” kullaniginda de-
fiilinin yardimer fiil olarak kullanildig1 belirtilmektedir. Bu gramerlerin verdigi bilgiye gore bu sekil, dilde
bir hareketin yapilmasina hazir olundugunu veya 6znenin hareketi yapmaya olan egilimini gosterir. Bu
ifadeyi —gali otir, -geli jiir, -gal tur, -gal jatir sekilleri de karsilamaktadir. (QG,2002:542) Ornekler:

Giil asilayin dep tur. (Giil agilmak lizere.) .(0G,2002: 545)

Keleyin dep jiir. (Geleyim diyor. /Gelmek iizere.) (0G,2002: 545)

Jer qurgayin dedi. (Toprak kurumak iizere.) (OG, 2002:542)

...sondiqtan aytip qalayin degenim sigar.(...bu yiizden sdyleyeyim demek iizereyim.) (QG, 2002:680)

Bu sekillerin —p baradi veya —p keledi sekilleriyle birleserek kullanilmasi anlami daha da
giiclendirmektedir.

Ozen suwalayin dep baradi. (Nehir kurumak iizere /kurudum kuruyayim diyor.)

Kiin suwitayin dep keledi. (Giines sogutayim demek iizere.)



Burada hareketin yapilmasindaki isteklilik yaninda hareketin yapilisinda bir gelisme oldugu da
belirtilmis olur. (QG, 2002: 545)

Jawayin dep tur. (Yagmak iizere.) (QG, 2002:536) Mesela bu cliimlede yagma isi olmaya egilimlidir.

Kazak gramerciliginde bu sOyleyisin yerine baska bir seklin kullanilamadigi, bu yiizden farkli bir
birlesik fiil yapisi olusturdugu ifade edilse de (QG,2002:545) Tiirkiye gramerciliginde “—yin de-" gibi bir
birlesik fiil kullanisi yoktur. Tam tersine bu tiir yapilar, ¢ekimli iki unsura sahiptir. Ayri ciimleler olarak
degerlendirilirler.

3. de—fiilinin baz sifat-fiil ekleriyle kullamilmas:

3.1. degen sekli ve kullanilisi:
de- fiiline —gen sifat-fiil ekinin getirilmesiyle olusan bu sekil, “isimli, adli” ifadesiyle climle i¢inde
sifat olarak kullanilmaktadir:
Qazaq degen qabirgali qaliii el (Kazak adl giiglii kuvvetli kalabalik halk.) (QTS,1999:149)
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“Sintaksis” degen s6z bastapqida “biriktiriiw”, “baylanistiruw” degendi bildirgen. (“Sentaks sozi,
ilk olarak birlesme, baglanma anlamin bildirir.) (Q7-S,1991:13)

Baltekeri_degen kisi senbisini? (Balteken adli kisi sen misin? /Balteken sen misin) (B-JAS, 1993:45)

Bdygi tor1 at degen atim bar. (Odiillii doru at denen atim var.) (MA-SH, 1997:157)

Burin drkim sonday kezde beyitti jerde jin peri, jeztirnaq degender kezdese de deytugin. (Onceleri
herkes, boyle kabirli yerlerde cin, peri, demir tirnakli dev denen seyler olur diye anlatirdr.) (MA-SH, 1997:151)

Kazak bir degen el edik. (Kazak adli millettik / halktik.) (TDTEA-1,2004.:460)

-Kim degen bala?- dep suradi Oljabay kiziga tiisip. (Olcabay meraklamp: “Ismi ne?” diye sordu.)
(TDTEA-1,2004:217)

Aitlik ve alakadar olma iligkisi kurar. Burada “denilen” anlaminda kullanilmaktadir.

Qazagsa-Tiirikse Sozdik’te “degen” kelimesi “sifat” olarak ifade edilmekte ve anlami su sekilde
verilmektedir: “degen (sifat): Disiiniilen, hedeflenen.” (KTS,2003:99) Kazak Tiirk¢esi gramerlerinde
“degen” kelimesi edat olarak degerlendirilmektedir. (KTG, 2004:318) Tiirkiye gramerciligine gore bu tiir
kullanimlar sifat 6zelligi tagimaktadir. “—gen” sifat-fiil eki, kelimeyi veya kelime grubunu sifat islevine
sokmaktadir.

Jagst soz emes qoy, “kirme” degen. ( “Gé¢men” denilen sdz, iyi bir s6z degil.)(QOT-JJ, 1997:232)

Minekey — “qas jaman qasindagisin qaraqtaydi” degen ost.(Iste, “yan1 basindaki diisman yaman dalar”
denilen bu olsa gerek.) (MA-SH, 1997:198)

“Oqigan” degen atiii qayda? (“Okumus” denilen adin nerde?/ Senin okumuslugun nerde kald1?) (MA-SH,
1997:119)

Oris tilinde 0z oyimdi jaza da bilemin degen taqiriptardiii birewin sagin sigarma jaziiidar.(Rus
dilinde fikrimi yazabilirim, denilen temada (=konulu) uygun bir kompozisyon yaziniz.)(Q7-S, 1991:89)

Bilim degen karimas. (Bilim denilen (sey) yaslanmaz.) (TDTEA-I1,2004:455)

Kazak Tiirkgesinde “de-1-i-n-" sekli de kullanilmaktadir:

“Bir minuttan sofii barlik terezeler asilip, aynalani korsagan Ay betindegi panoramalar anik
kérinedi” delingen habarlama jasalindi. (Bir dakika sonra biitiin pencereler agilip, gevreyi kusatan Ay yiizeyindeki
manzaralar agik¢a gériiniiyor”’seklindeki (denilen) anons yapildi.) (TDTEA-I1,2004:354)

Dos, jaranga, kemtarga //Kayirli bol delingen! (Dost, yarene, garibe / Hayirli ol denilmis.) (TDTEA-
1,2004:478)

“Seklinde, seklindeki”, “gibi, gibi bir”’ anlamlar1 verir:

Sonimen birge jaralilardiii isinen 6z jarin da izdestirip qalam ba degen iimitpen jiirgen siyaqti.
(Bununla birlikte yaralilarin i¢inde yarimi arasam mu ki gibi bir imitle yasiyor gibi.) (QT,1989:111)

Xamit oyina: “Attegen-ay, nege séyttim eken, kébirek qusaqtap turmas pa edi,” — degen dkinis kelip
edi,...(Hamit’in aklina: “Keske, ben ne yaptim, daha fazla kucaklamaz miydi ki seklinde bir pismanlik gelmisti...) (OT,
1989:121)

“Endi biraz otirip timigayinsi” degen oymen at qoramiii sirtindagi qamisqa bawirimdi tésey
Jatganmin...(“Simdi biraz oturup nefes alayim” seklindeki fikirle (=fikriyle) at harasinin digindaki kamislhiga bagrimi
koyup yattim...) (QQT-JJ, 1997:183)

... sol olgen jigittini qalgan miilkine Jumagul iye boladi degen soz bar. (...6len yigidin kalan mallarina
Jumagul sahip ¢ikti seklinde sz var.) (MA-SH, 1997:111)

-Siz de stiytesiz be?- degen Diwren qaljiiidagan bolip.(Devran, “-Siz de dyle mi yapiyorsunuz?”, gibi bir
(=seklinde) saka yapmis.) (QG, 2002:541)

Orneklerden hareketle kullaniglaria baktigimizda “degen”in, kendinden 6nceki unsurlar1 kendine
baglayarak, ardindan gelen isimlerin sifat1 haline getirdigini soylemek miimkiindiir.



Anlami kuvvetlendirir.
Balamisini degen, jiirmeytin jeri jok! (Cocuk iste, dolasmadigi yer yok.) (TDTEA-11,2004:387)

3.1.1. degen-+tiyelik eki

Ozimniii degenim _bolmasa, keyde sekten sigip ketemin.) (Benim dedigim olmazsa, bazen siniri
asabilirim.) (B-JAS, 1993:54)

....Degeniii bolsin, agsaqal!-dedi.(... Dedigin olsun ihtiyar, dedi!) (MA-SH, 1997:299)

Adammniii boldr degeni. (Adamin dedigi oldu.) (OTS,1999:149)

Soz tirkesi degenimiz ne? (Kelime grubu dedigimiz ne?)(Q7-S, 1991:33)

Bul degenifinifi birin ben maqul kordim. (Bu dediklerinin hepsi benim igin makuldiir.)(MA-SH, 1997:303)

3.1.2. degen + ismin hal ekleri

de-gen+de / de-gen+de+gi+si:

de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +de bulunma hali ekinin birlesiminden olusmaktadir.

Kazak Tiirk¢esi gramerleri, “degende” seklini de son g¢ekim edati olarak degerlendirmektedir.
“degende” kelimesi, isim, zamir ve mastar haldeki fiillerle birlikte kullamlarak, aitlik anlam1 verir. Isin veya
hareketin kime veya neye ait oldugunu bildirir. (QTG-M, 1967:225)

Fakat kullanilan 6rneklere baktigimizda, “-inca,-ince” veya “-diginda, -diginde” anlaminin oldugunu
goriiyoruz. Bu da kelimenin zarf oldugunun delilidir. Bu ekin eklendigi kelime veya kelime gruplari,
climlede zarf isleviyle kullanilmaktadir.

) Asirese Nurmaq qiran biirkit, tiiziiw miltig, béygi at, jiiyrik tazi degende isken asin jerge qoyad.
(Ozellikle Nurmak alic1 kartal, uygun silah, &dillii at, izl taz1 dendiginde, yedigi yemegi bile birakir.) (QTG-M,
1967:225)

Kolhoz degende tiin-tiinimen tonbeksip, uyqi tappaymiz.(Ciftlik denince gece yarisi demeden ayaklanip,
uyku uyumayiz.) (QTG-M, 1967:225)

Asanmifi eki balasi Marigistaw malga jayli qonis bola alar ma degende, Asan qaygi Tiibinde mal
baqqan saruwaga Manigistawdan jagsi jer bolmas, depti.(Asan’m iki oglu Mangistaw mal igin uygun bir yer
olabilir mi deyince, Asan Kayg1 icinde mal bakan is¢cilere Mangistavdan daha iyi yer yoktur, demis.) (QT,1989:122)

On jil efibek etken Bagtigul zorga degende korsi kedey malaydiii qizi Qatsant bar aqisin berip jiirip,
drerige algan.(On y1l emek veren Baktigul gii¢ bela komsu fakir yanagmanin kizi Katsa’y1, olan parasim verip giigliikle
alabilmisti.) (MA-SH, 1997:271)

Kempirdi Qadiysa tastap ketken son, jar degende —jalgiz jaqini- bir agsaq bawuri bar eken, ...(Yaslh
kadin1 Kadiysa atip gitti, yar dediginde —tek bir yakini- aksak bir kardesi vardi.) (MA-SH, 1997:117)

“Oz isime beriktigimniii belgisi-os1” degendegisi. (Isimde iyi olusumun isareti, bu; der gibiydi.) (TDTEA-
11,2004:308)

“Civarinda, hemen hemen” anlami verir. Ciimlede yine zarf igleviyle kullanilir.

..., Olimsi qilip sabap, sodan bir ay degende zorga kelgen.(...dldiiresiye dévmiisler, bu yiizden bir ay
siiresince gligliikle kendine gelmis.) (MA-SH, 1997:158)

de-gen+dey:

Qazaqsa-Tiirikse Sozdik’te kelimenin anlami §dyle verilmektedir: “degendey (zarf): Diisiindiigii,
arzuladig gibi. (KTS,2003:99)

de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +dey (<teg) esitlik hali ekinin birlesiminden olusmaktadir.
“-r gibi” anlamiyla kullanilir. Ciimlede zarf islevindedir.

Oywmni ma sint ma_degendey Qadiysa da bégelip qaldi.(Oyunu mu gergegi mi der gibi Kadiysa da tereddiid
etti.) (OT, 1989:110)

Biraq umitpasin degendey gip, kempir qolindagi miilikti dr kiinde bir ret negilsa da soz etip qoyatin.
(Fakat unutturmamak istercesine, yash kadmn elindeki miilkii her giin bir yolunu bulup agik agik mesele yapiyordu.)
(MA-SH, 1997:115)

Amirjanniii ost tilegin orindayin degendey, dorba awiz jigit burilip, biiyirip tayana turdi. (Emircan’m
bu dilegini yerine getireyim der gibi, torba agizli delikanli doniip, dura koydu.) (QTKS, 1974:145)

“Tiilkinin jiigirisin qiran bayqar” degendey, ol ekewi bir-biriniii dw-jayin algasqi kezdeskennen-aq
baygap qaldi.(“Tilkinin kosusunu kartal fark eder.” der gibi, o ikisi birbirinin durumunu ilk defa kargilastiklarindan beri
takip ettiler.) (QTKS,1974:52)

de-gen+di / de-gen+i+n:
de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +di yiikleme hali ekinin birlesiminden veya —gen’den sonra
iyelik eki ve —n yiikleme hali ekinin birlesiminden olusmaktadir. Yiikleme hali ekinin diger kelimelerde de



ayni olan islevi sebebiyle kelimeyi veya kelime grubunu climle icerisinde nesne goreviyle karsimiza
¢ikarmaktadir.

“Sintaksis” degen soz bastapqida “biriktiriiw”, “baylanistiruw” degendi bildirgen (“Sentaks” denilen
kelime, 6ncelikle “birlestirme”, “baglama” anlamin bildirir.).(Q7-S,1991:13)

Nagasi_degendi izdep barip, bular jiyen bop jetisken jog-ti.(Akraba denen kisiyi arayip gider, bunlar
yegen olarak yetismemislerdi.) (MA-SH, 1997:270)

-Senifi kalkaniii, duwhgan kayda?- degenin gana esitti.(Sadece “Senin kalkanin, tolgan nerde?”, s6ziinii
isitti.) (TDTEA-1,2004:395)

de-gen+tse:

de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +se esitlik hali ekinin birlesiminden olugmaktadir. “-inceye
kadar” igleviyle climlede zarf gorevinde kullanilir.

Jagsi keldi degense, jarq keldi deseysi, // Jagsihiqtii uwitin alip keldi deseysi.(lyi geldi deyinceye
kadar, 151k geldi desene,// lyiligin tesirini alip geldi desene.) (QQT-JJ, 1997:187)

Ol balamiii sofiinan umtilam degense, bala késeniii argi betine, kavipsiz jerge sigip iilgerdi.(O
¢ocugun pesinden atilayim diyene kadar, ¢gocuk caddenin &biir tarafina, tehlikesiz yere ¢ikt1.) (TDTEA-1,2004.:393)

de-gen+ge:

de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +ge yonelme hali ekinin birlesiminden olusmaktadir.
Ciimlede yer tiimleci isleviyle karsimiza ¢ikar.

“Awruw senen, seniii soqqiiinan boldi.” degenge bas iymes iisin, qaljani da awizga aldirmay qoygan
Jjoq. (“Dert senden, senin darbenden oldu.” diyene bas egmemek i¢in, dogum sebebiyle yeni kesilen kurbani da agza
aldirmuyor.) (MA-SH, 1997:270)

-Ost jagta bir qart atamiz bar degenge jolagip, kolin alip, bir-eki awiz akil surayin dep edim.(-O
tarafta yasl bir atamiz var diyene rastlayip, selamlasip, birazcik sohbet edeyim demistim.) (TDTEA-1,2004:457-458)

de-gen+nen:

de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +den (benzesmeyle +den>+nen / hatta +en) ayrilma hali
ekinin birlesiminden olusmaktadir. Fisledigimiz her iki Ornekte de ismi edata baglama isleviyle
kullanilmustir.

Ol “tdrerten ketken” degennen basqa tiik xabar bergen joq.(O “sabah erkenden gitmis.” demekten baska
higbir haber vermedi.) (MA-SH, 1997:330)

Oytkeni dr zerttewsi bul ugimdardr ézinse tiisinedi. Grammatikaliq kategoriyamii soz taptar
degennen bastap (....) jalgawlar men soz tuwdiratin jine soz tiirlendiretin kategoriyaga deyin bolinip
Jikteltiwi — oswini kérinisi.(Ciinkii, her arastirici bu konular1 kendince diisiiniir. Gramer kategorilerinin kelime
gruplarindan itibaren (...) ekler ile kelime tiireten veya govdeler olusturan kategorilere ayrilip béliinmesi, bunun gériinen
seklidir.) (OG, 2002:500)

Su degennen baygqadim // Cagsi eken ayak alisin. (Su denilende dikkat ettim / Iyi imis isinin hali.)
(TDTEA-1,2004:308)

de-gen-+niii: .
de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +nifi ilgi hali ekinin birlesiminden olugmaktadir. Ilgi hali eki
alan kelime veya kelime grubu climle igerisinde karsimiza tamlayan isleviyle ¢ikmaktadir.

Nayman isinde bir Mirzatay degennifi awili bolatin. (Naymanlarin iginde Mirzatay denen kisinin bir kdyii
var.) (MA-SH, 1997:158)
Ost arada degeniiinifi birine gol qoydim.(Bu arada dediklerinin hepsini imzaladim.) (MA-SH, 1997:302)

3.1.3. de-gen+si- : “der gibi”

+si- eki, isim kok ve govdelerine eklenerek “sdz konusu isi yapiyormus gibi goriinmek, benzerlik,
gibilik” anlamlar1 veren fiiller tiiretir. Bu ek, sifat-fiil eki —Gan’dan sonra da kullanilabilmektedir. (KOC,vd.,
2004:229)

Endi adam bol,-degensip, iilkendik-batagoylik aq-jarqin tilek aytqan bolisad.(-Artik adam ol, der gibi,
biiyiikliik, akil hocalig1 yapiyor, iyilik dileklerini bildiriyorlardi.) (MA-SH,1997:305)

3.2. de-r sekli:
“De-” fiilinin “—1” sifat-fiil eki ile sifat yapma islevinde kullanildig1 drneklerdir. Bu sekil Kazak
Tiirkgesinde digerlerine gore daha seyrek kullanilmaktadir.

Kulsiligiii kop bolsa, // “Galim sen” der kiin bolar. (Kullugun ¢ok olursa, /" Alimsin” denilecek giin gelir.
(TDTEA-1,2004:504)

3.3. de-ytin veya de-ytugin sekli: (de-ytin < de-ytugin < de-y-e/ip tur-gan)



1. de-y-e / ip tur-gan seklinden tarihi donemler boyunca fonetik degisikliklere ugrayarak giiniimiize
kadar gelen —AtIn, -(y)tIn sekli giiniimiiz Kazak Tiirk¢esinde hem sifat-fiil eki hem de genis zaman eki
olarak kullanilmaktadir. —(y)tugin sekli bu fonetik gelisme siirecindeki ara donemlere ait bir sekildir.
Gilinlimiiz Kazak Tiirkgesinde kullanilist oldukg¢a azdir.

de- fiilinin diger sifat-fiil ekli seklidir. Bu ek de sifat yapma isleviyle kullanilmaktadir. —ytugin
kullanimi daha eski metinlerde sikga kargimiza ¢ikmaktadir. Gliniimiiz metinlerinde kullaniligi fazla degildir.

Pere jesen birewden, // “Ber” deytugin kiin bolar. (Hakkim yersen birinin, // “Ver” diyecegi giin gelir.)
(TDTEA-1,2004:504)

...bala-sagasina seyin “bilse-barimta, bilmese-sirimta” deytin jaylardr kiile tiisip, kop awiza
allsgtm.(...g:oluk ¢ocuguna kadar hepsi “biliyorsa diismanlik; bilmiyorsa duyurma” tekerlemesini giilerek anlatirlardi.)
(MA-SH,1997:272)

Akilga sart Toka sizge kelgen!- deytin olenin eske aldi ost set. (Diisiin bir, “Toka size geldi!” seklindeki
siirini hatirlatt.) (TDTEA-11,2004:271)

Her iki ek, son donemlerde genis zaman isleviyle de kullaniimaktadir.

Burn drkim sonday kezde beyitti jerde jin peri, jeztirnaq degender kezdesede deytugin. (Onceleri
herkes, boyle kabirli yerlerde cin, peri, demir tirnakli dev denen seyler olur diye anlatirdi.) (MA-SH,1997:151)

Bulard: keyde qoralay, mazaqti séylep: “eki qul, qos qul” desetin. (Bazen de asagilayip alay ederek:
bunlara “iki kul, ¢ift kul” derlerdi.) (MA-SH,1997:271)

4. de-w ve de-mek sekilleri ve kullanilisi:

De- fiili —w mastar ekiyle birleserek bazen de tekrar bir yapim eki alarak isimlesmekte; ayrica ismin
hal eklerinden bazilarini alarak climlede yer tiimleci ve 6zne gérevini yerine getirmektedir.

Temirbektifi 6zi bilip kiirekti suray qoymagansorni Sartay da: “Md, endi sen qaz” — dewge uyald.
(Demirbek anlayip da kiiregi istemedigi i¢in Sortay da:”-Al, simdi sen kaz!” demeye utandi.) (QT,1989:106)

Oldi dewge kéilderi qiymay, keler degen iimitti kébirek medew qilayin dese de, kéiilige kirip
qalgan qorqumy jiirekterin biylep dketip otirdr.(Oldii demeye géniilleri dayanamayip, gelecek diye iimit etmekten
medet umsalar da, goniillerine giren korku yiireklerini hoplatiyordu.) (MA-SH, 1997:205)

Onini isinde Sdrsenbayevta osinday pozitsiya ustandi dewge boladi.(Bunlar iginde Sarsenbayev i¢in bu
tiir durumlar devam etti demek miimkiindiir.) (gz.government.kz.81)

Al kontekste designat bolip, biraq ont bildiretin grammatikaliq kérsetkis joq dewden géri ont nol dik
designator arquli beriliiw dep tanuw qolayli dep tabadi.(Metinde ahenk verici olmasina ragmen bunu bildiren bir
gramatik eke sahip olmadigi i¢in onu eksiz ahenk saglayict diye tanimak, daha uygun olur.) (QQTMJ,1986:98)

Qazaqtiii bir sesimge kele almay, qubigan adamga “ne gip sirgaqsiy berdifi?” dewi, osi bir tabiygiy
qubilisqa qarap aytilsa kerek.(Kazak’m bir ¢éziime ulagamayip degisen insana “nigin doneklik ettin?”” demesi, tabii
bir degisime bakilarak sdylense gerek.) (B-JAS, 1993:73)

Jaqibimniii jaman atin estirtpe, osiniii aldinda al!” dewsi edim. (Cakibimin acisini gektirme, ondan dnce
benim canimu al diye dilemistim.) (MA-SH, 1997.:198)

De- fiili, -mek ekiyle kullanildiginda Kazak Tiirkgesinde “aytuw, suraw, oylaw, soylew” gibi
fiillerde de hakim olan hareket anlamina sahip olur.

Bu ek, Kazak Tirk¢esinde -mek veya -meksi ekleriyle kullanilarak gelecek zaman seklini
kargilamaktadir.

Tartiptilik talabin migayta beriiw kerek demekpin. (Diizenlilik talebini giiglemdirmek gerek diyecegim.)
(OTTD, 2001:224)

Diyqgansiliq kdsipsilikke ont émirdini ozi alip kelgen demekpisin. (Ciftgilikle ilgili islere hayat kendisi
getirmistir diyecek misin?) (QTTD,2001:224)

-Kos, sonda ne iste demeksini? (- Hosca kal, o zaman ne yap diyeceksin?) (TDTEA-1I,2004:306)

-Sonda adamzattii akil mélseri kansalikti bolsin_demeksifi? (O zaman insanoglunun akil dlgiisiiniin ne
kadar olmasi gerekecek?) ( (TDTEA-11,2004:307)

“demek” sekli “e-, bol-, sigar” gibi yardimci fiillerle birlesip birlesik yiiklem, tek basina da isimden
olusmus yiiklem olusturur.
Atalgan keriistii qort dli otiz jildan aswp jigiladr demek sigar. (Ad verilen genis arazinin 6denekleri hala
otuz yildan daha fazla zamandir toplaniyor denebilir.) (QTTD,2001:224)
Adettegidey “iymand: bolsin” demek edi. (Adetteki gibi imanh olsun, diyecekti.) (QTTD,2001:224)
Japanda bolsa bayterek,/ Bast saw jandr bay demek. (Ovada olsa bir agag / Bagi sag canli bay demek.)
(TDTEA-I,2004:444)

Isimleserek ciimlede 6zne gorevinde kullanilir.
Kel demek bar, ket demek joq. (Gel demek var, git demek yok.)(QTTD,2001:224)




Ciimlede nesne gorevinde bulunur.

Til, intellektualdiq kiispen qarjiliq mdselesi demekti alga tarti. (Dil, aydinlatici giigle maddiyat meselesi
(demeyi)ni one ¢ikardi.)(QTTD, 2001:224)

Alga jiljuw sartin kiiseytiiw_demekti iilgi tuttr.(llerleme sartim giiglendiris demeyi ornek aldi.)
(OTTD,2001:224)

Ciimlede yer tiimleci goreviyle bulunabilir.
Bilim-gilim teremin_demekke bel bayladi. (1lim ve bilim derlerim demeye bel bagladi.) (QTTD,2001:224)

“Demek” kelimesi ilgi hali ekini alarak kelime grubunda tamlayan gorevini yerine getirir.
Silgiya toygansa tamaqtana beriiw demektini qatelik ekenin bilsesini. (Tika basa doyuncaya kadar
yemenin hata oldugunu biliyorsun.) (Q77D,2001:224)

5. de- fiilinden tiiremis sekillerin edat olarak kullanilmasi:

De- fiilinden tiiremis baz1 sekiller Kazak Tiirk¢esinde edat olarak kullanilmaktadir. Bunlarin bazisi
Tiirkiye Tiirkgesi ile de benzerlik gostermektedir. Bu benzerlik, bu tarz kullanislarin daha eski donemlere
dayandigini da bize gostermektedir.

Kazak Tirkgesinde edatlar “silaw” genel baslhigi altinda toplanmaktadir. Burada edatlarin
smiflandirilmastyla ilgili olarak, sadece genel basliklar ve konumuzu ilgilendiren “de-" ten tiiremis olan
edatlar verilecektir.

“Silaw (Edat) : Tiirleri:

1. Jalgawhqtar (Baglama edatlari/baglaglar) : Sozliik anlamlart yoktur. Kelimeyle kelimeyi veya
ciimleyle ciimleyi her tiirlii anlam iliskisiyle karsilastirarak baglayan kelimelerdir. Tiirkiye Tiirkgesiyle
karsilastirdigimizda bunlar “baglama edatlari/baglaglar "dir.

a. Qarsithigti jalgawhqtar (Zithk bildiren baglama edatlary): degenmen
b. Sebeptik jalgawlhgtar (Sebep bildiren baglama edatlary): nege desefi, ne iisin desei.
(0G,2002:557)
2. Septewlikter (Son Cekim Edatlar: ve edat gibi kullanilan kelimeler)
a. Kelimeleri yonelme hali ekiyle baglayan (mengeretin) septewlikter: degen, dep, (QOTG,
1967:220)
b. Anlamina gore septewlikler bes gruba ayrilirlar.
ba. Magsat anlamli septewlikler: iisin, dep. (OTG, 1967:221)

3. Demewlikter (Sona gelen edatlar/Kuvvetlendirme Edatlary) (0G,2002:557)

Iigaylastiq jalgawhklar (Zamandas baglama edatlary) ile qarsiligti jalgawliklar (zithk veren
baglama edatlari) aym cesit 6geler ile birlesik ciimle unsurlarint baglarlar, digerleri ise sadece birlesik
ctimlelerde kullanilirlar. (QT,1989:101)

Edat olarak kullanilan sekilleri tek tek ele alacak olursak:

5.1. demek < de-mek:

Qazaq Tili Tariyhi men Dialektologiyas: adl1 eserde, de- fiilinin “—mek” ekli “demek” seklinin edat
olarak kullanildigi, 6zellikle ara sdz/climleyi (qistirma soylem) ana ciimleye bagladig: ifade edilmektedir.
(QTTD,2001:224)

“demek”in sozliiklerdeki anlamina bakacak olursak:
demek (edat): Demek, dyleyse.(KTS,2003:100)
demek/yagni: (Edat) Agiklama edat1. (QT,1996:79)
demek: Demek, dyleyse. (KTG,2004:317)
demek: Olay bolsa (dyleyse), yagni (vani) vs. qistirma sz (ara séz) (QTS,1999:151)
demeksi: Aytqandayin, aytpaqst. (séylendigi gibi, demek ki) (STTTS, 2003:81)
demek : Yagniy, yakiy, ekinsi sozben aytqanda. (vani, ya ki, ikinci sézle séylendiginde) (STTTS, 2003:81)
demek / yagni: Jalgawliqlar Soyuzi (son ¢ekim edatlar grubu) // Ayqindagis (Utognyayusciye) (niteleyici)
(QT,1996:79)
demek/demek ki:Oyleyse, yani. Tiirkiye Tiirk¢esinde ciimle bas1 edatidir. (HACIEMINOGLU,1984:140,141)
demek / demek ki /demek oluyor ki / denebilir ki /dediklerine bakilirsa: “Baslarinda ve iglerinde
bulunduklar: ciimleleri, kendilerinden énce veya sonra gelen ciimlelere agiklama iglevi ile baglarlar” yani
ciimle baglayicisi niteligindeki baglaglardwr. Ayrica, “iki ciimleden birini étekine sebep gosterme iliskisi ile
baglayan baglaglardir” yani sebep veya aciklama bildirirler. (KORKMAZ,2003:1124,1131)

Korkmaz, “demek” baglama edat1 ve benzerleri icin “baglaglarin bir kismi dogrudan dogruya ad,
sifat, edat ve zarf olan kelimelerin ayni zamanda birer baglama gorevi yiiklenmis olmalariyla olusmugtur.”
aciklamasini yapmaktadir. (KORKMAZ,2003:1098)



demek ki: Aciklama baglamlaridandir. iki unsurdan biriyle tekini anlamca ¢dzmek, aciklamak araciligini
yapan baglamlara agiklama baglamlari adin1 veririz. (BANGUOGLU, 1990:392)

demek/demek ki: Ciimle bagt edatlarinin “netice ve izah ifade edenler” grubunda yer almaktadur.
(ERGIN, 1986:343)

Kazak Tiirkgesi Grameri adli eserde, “ciimle bagsi edatlar1” igerisinde degerlendirilen “demek™ edati
ve diger edatlar i¢in su aciklama yer almaktadir: “Bu tiir edatlar, adlarindan da anlasilacag tizere daima
ciimle basinda bulunurlar. Ciimle basi edatlari basina geldikleri ciimleyi kendinden sonra gelen ciimle veya
ciimlelere bazilar da kendinden énce gelen ciimle veya ciimlelere baglarlar.” (KTG,2004:316)

Ornekler:

Demek, siz Sdrsenbayevtiii 6liminde sayasi astar bar degenge qarsisiz goy? (Oyleyse, siz
Sarsenbayev’in éliimiinde siyasi bir kasit var denmesine karsi misiniz acaba?) (qz.government.kz.)

Algasqi soylemde grammatikaliq bastawis... ... Abaydii otti jatqizuwina ayrigsa kol bolingen.
Demek, bastawis sozinifi qay orinda turuwi ozimen birge oqiyga jelisine de basqalarinan burin nazar
awdartadi. (ik ciimlede gramer agisindan 6zne... Abay’im 1srarla bdyle kabul etmesine ayrica dikkat edilmis. Demek,
6zne kelimesinin nerede kullanildigina ek olarak kendisiyle birlikte olayin gidisine de digerlerinden 6nce dikkatleri
cekiyor.) (OTKS,1974:127)

....biigingisi es kiysinga siymaydi. Demek, 6zge bir kiltiypan bar. (...bugiinki hi¢bir mantiga sigmiyor.
Demek ki, bilinmeyen baska bir mesele var.) (TDTEA-11,2004:311)

5.2. dep < de-p:

Eski Tiirkgeden itibaren Tiirk¢enin biitiin lehgelerinde islek olarak kullanilan “dep”, “de-" fiiline
getirilen “-p” zarf-fiil ekiyle olusmus, zarf goreviyle kullanilan bir kelimedir. Baz1 Tiirk lehcelerinde sadece
“-p” zarf-fiil eki yerine “—A / -I”” zarf-fiil eki kullanilmakta, islevleri fazla degisiklik gdstermemektedir. Yani
lehgeler arasindaki farklilik fonetik degisiklikten ibarettir. “dep” veya “deye, diye, deyti, tiyin, deyin, tep, tip,
deyip, diyiip” sekilleri Eski Tiirk¢eden beri giiniimiiz Tiirk lehgelerinde de sentaksta kullanilis1 agisindan 6zel
ve farkli bir isleve sahiptir. Bu sekil, bazen kok anlamini kaybetmeden iki ciimleyi baglayarak bazen de
kaliplagarak baglama edati isleviyle karsimiza ¢ikmaktadir.

“dep” in baglama isleviyle kullanildigi climlelerde “yardimci ciimle + dep + esas ciimle” yapisi
kullanilmaktadir. Bazen daha vurgulu sdyleyis gerektiginde bu yap1 bozularak tersine donebilmektedir.

“Baglama edatlar1 ile maksat ve sebep anlamli son ¢ekim edatlari” arasinda sayilan “dep” anlam
yoniinden “{igin” edatina yakin bir anlam tagimaktadir. (QTG, 1967:221-224)

“dep” zarfi/edati/baglaci, Tiirkiye Tiirkgesindeki “diye” ile ayni islevlere sahiptir. Kazak
Tiirkgesindeki sekilleri degerlendirmemize yardimcei olmasi agisindan Tiirkiye Tiirk¢esinden belli basl birkag
goriise deginmemizin yerinde olacag: diistiniildii.

Necmettin Hacieminoglu, “Tiirkcede her zarf- fiil sekli edat gibi hususiyle baglama edati gibi
kullanilabilir. Ancak bunlardan bazilar1 kaliplasarak, tamamen edatlasmuslardir. Iste tiyii bunlardan biridir.”
diyerek bu edatin “tiyii / diyii / deyii / ti-y-i” sekillerinden de s6z etmektedir. (HACIEMINOGLU, 1984:198)

Zeynep Korkmaz da edati “fiil kokenli edatlar (diye < ti-y-e “diyerek” )” “yalin durum isteyen
edatlar” grubunda ele almaktadir. (KORKMAZ, 2003:1057,1062)

Banguoglu da “Kim hali isteyen takilar”, “fiilden lireme takilar” basliklar1 altinda ele aldig1 “diye”
yapisindaki edatlar igin “bu takilar eski ve yeni zarf-fiiller, yani aslinda zarflar olup ¢ogu yine zarf olarak da
kullanilirlar.” demektedir. (BANGUOGLU, 1990:387,389)

Banguoglu, baglama edatlarini da “baglamlar” adiyla ele alir ve 12 gruba ayirir. “diye”yi “Tiirkce
asilli baglamlar” igerisinde degerlendirir. (BANGUOGLU, 1990:395)

Muharrem Ergin ise, diye’yi “son ¢ekim edatlarinin yalin hal ile birlesenler” grubunda ele
alir, islevine gore de “sebep edatlar1” icerisinde degerlendirir: diye: Songekim edatlarindandir. Isimlerin yalin
halleriyle birlesir. Islevi, sebep bildirmesidir. (ERGIN,1986:345)

Zeynep Korkmaz, “diye” yi  “zarf-fiil ekleriyle kurulmus olan baglaglar” grubunda sayar
(KORKMAZ, 2003:1100) ve “sebep, maksat, gaye, hedef” iliskisi kuran edatlar icerisinde degerlendirir.
(KORKMAZ, 2003:1076) “deyip” seklini de baglaglar icerisinde degerlendirir, iki hareketi birbirine bagladigin
belirtir. (KORKMAZ, 2003:1101)

Korkmaz, Kazak Tiirk¢esindeki “dep”in muadili sayabilecegimiz “diye” i¢in “Bugiin kaliplasmus bir
zarf, bir edat ve bagla¢ olan diye (<diy-e) de yalniz basina kullanilmakta ve birbirinden farkli birkag islev
yiiklenmektedir.” (KORKMAZ, 2003:988) goriisiinii One siirmektedir. Bu islev ve kullanislar1 “dep”e
uygulayacak olursak hemen hemen ayni sonuglarin ortaya ¢ikacagini Zuhal Yiiksel’in “Kirim Tatarcasinda
“Dep” Yapist ve Islevleri” (YUKSEL, 37-47) adli yazisi da gdstermektedir.

Kazak Tiirk¢esinin Grameri’nde dep’in “diye, diyerek anlami verilmis ve bu edat, “sebep, maksat,
gaye, hedef iligkisi kuranlar” basligi altinda ele alinmistir. (KTG, 2004:317,319)

“dep” ¢ogunlukla kelimeyle climleyi veya ciimleyle ciimleyi baglamak i¢in gérev yapar.



Munday masqarani estiymin dep, kim oylagan. (Bunca rezaleti duyuyorum diye, kim diisiindii.) (OTG,
1967:156)

Jiyen keledi dep, jefiesem samawirin qoyip jiir. (Yengem, yegen geliyor diye, semaveri koyuyor.) (OTG,
1967:156)

Altibas_dep jay atandi deymisini, bugan menim okimim étpes, dedim. (Altibas adiyla bogsuna mi nam
salmis, ona benim hilkmiim ge¢mez, dedim.) (TDTEA-11,2004:87)

Osilar dep magan iiyretken. (Sunlar diye bana 6gretti.) (TDTEA-1,2004:460)

5.2.1. “dep” in agiklama, hitap ciimleleri ve ara climlelerden sonra kullanilisi:
5.2.1.1. “-mak suretiyle, -arak” anlaminda kullanilir. Bu kullanista konusan kisinin bir goriis veya
diisincesine atifta bulunur veya baskasindan aktarilan bir séziin ardindan gelir.

“...diigtincesiyle” anlaminda:

Sol koptini aldindagr borisimdi, azamattiq parizimizdi aqtay aldim ba, dlde ne istewim kerek_dep
oylanamin. (Bu herkesin 6niindeki borcumu, vatandaglik gérevimi yerine getirdim mi, baska ne yapmam gerek diye
diisiiniiyorum.) (QT, 1989:105)

-Oybay, atama, ol sagan teii emes,-dep Abdolla bez bez etedi. (Abdullah: “-QOy, atam, o sana denk degil!”
diye durmadan tekrarlar.) (QT,1989:118)

Minani darga asiidar,- dep dmir etedi.(“Bunu dar agacina asin!” diye emreder.) (Q7,1989:125)

“Baskasindan aktarilan sézden sonra”:

Bahsedilen veya konusan kisinin goriisiine veya diislincesine atifta bulunulurken kullanilir.

—Siz otira turiiiz, say dkeleyin,-dep Janar siltawratip as iiyge jiigire joneldi. (Janar: “Siz otura drurun,
cay getireyim.” diye bir bahaneyle mutfaga dogru yoneldi.) (QQT-JJ,1997:179)

“Rabiyga qiynalgan kiiyde: "Endi oldiim-aw!” dep boysuna bergen uwagqitta gana Muqas kelip,
tawip aldi.(Rabia, acili bir sesle sadece: “Simdi 6ldiim of!” diye itaata hazir oldugunda Mukas onlara rastladi.)
(0G,2002:504)

Bir garip “sozim bar” dep ariz etse // Endigi biy parasiz koz salmaydi. (Bir garip “s6ziim var” diye arz
etse // Simdiki beyler parasiz dinlemezler.) (TDTEA-1,2004:454)

—Ne dediii- dep tanrkap kaldr suwretsi apay. (Ressam hamim: “Ne dedin?” diye sasirip kaldi.) (TDTEA-
11,2004:389)

“ayt-, soyle-” fiillerinin es anlamlis1 olan de- fiili konusan kiginin séziinii veya fikrini diger
kisi/kisilere anlatmakta kullanilir.(QTG,1967:156)

Jumabek erteii kelemin ,-dedi. Qazaq awildarina burila ketip, awil arasiniii jolimen ketemin,-dep

oyladi. (Jumabek, “yarin gelirim” dedi; Kazak koylerine dogru doniip kdy aralarindaki yoldan giderim, diye diigiindii.)
(0TG,1967:156)

5.2.1.2. “dep” bazi kullaniglarda kendinden 6nceki hareketle kendinden sonraki hareket arasinda
ayn1 zamanda veya farkli zamanda gerceklesme iliskisini ifade etmeye yarar.

Ayn1 zamanda gergeklesme:

Meyirhan esi sigip afirip: “Ne deydi?” —dep hatti qayta-qayta oqip, turip galdi. (Meyirhan, afallamis
bagirarak: “-Ne diyor?” diye mektubu tekrar tekrar okudu kaldi.) (MA-SH,1997:108)

—Ne dediii- dep tanirkap kaldi suwretsi apay. (Ressam hanim: “Ne dedin?” diye sasirip kaldi.) (TDTEA-
11,2004:389)

Farkli zamanda ger¢eklesme:

—Siz bolgansiz bizdini iiyde. Menti jep edifiiz goy,- dep, esine saldi Malik.(Malik: “Bizim evde siz
vardiniz. Mant1 yiyordunuz, ya.” deyip hatirlamaya ¢alist1.) (TDTEA-11,2004:388)

Qozi Kérpes tirildi dep oda estipti.(O da “Kozi Kérpes dirildi.” diye duymustu.) (QTQS,1995:12)

Aytpese 6z qulagiiimen tiidap qal.- dep sirtqa sigip, kop jerge barip qalgan baydii artinan
ayqaylaydi.(Disan1 ¢ikip, birgok yere ugrayan zenginin ardindan: “Oyleyse kendi kulagmla duy!” diye bagirdi.)
(OT,1989:119)

—Barmin ba, jogpin ba?- dep azdan son kozin qayta jumdi. (“Var miyim, yok muyum?” deyip bir
miiddet sonra gozlerini tekrar yumdu.) (MA-SH,1997:105)

5.2.1.3. Ciimle ve s6z dizimi iliskisi:

Bildirme kipi alan fiillerden sonra:

“Dep”in Tiirkiye gramerciligindeki degerlendirmelerden hareketle bir ciimleyi diger ciimleye
baglamakta kullanildigini sdyleyebiliriz. Bildirme kipi alan fiillerden sonra gelerek sebep, sebep-maksat veya
sebep-agiklama bildirebilir.



Sebep:

Jobalay aytpa dese de bizdiii jigitterdini keybiri aytip qoygan eken:”qaliiidigti bizdiii batirimiz alip
Jjatir.”,-dep. (Jobalay, sdylemeyin dedigi halde, bizim baz1 yoldaglar, beraber oldugu kizlara kim olduklarini
sOylemisler: “gelin alayini bizim batirlar tutsak aldi.” demisler.) (MA-SH,1997:163)

“-Siz otira turifiiz, say dkeleyin,-dep Janar siltawratip as iiyge jiigire joneldi. (Janar: “Siz otura drurun,
cay getireyim.” diye bir bahaneyle mutfaga dogru yoneldi.) ((QQT-JJ,1997:179)

...Abay “koz baylanbay elge jetip koreyik” - dep jiiristi tagi qatayta tisti. (...Abay: “Omriimiiz varken
ulasip yurdumuzu gorelim” diye daha hizl at kosturmaya basladi.) (QQT-JJ,1997:180)

Inim, mina jaman agaimi arqasinda oqigansiii dep 6zin nusqadi.(Kardesim, boyle kotii bir agamn
ardinda okumussun diye kendine isaret etti.) (QG,2002:516)

Oneboy jurttan qorqamin dep, sibagaiinan qur qalp jiirme, arsiz bolmay — abroyl bolmaystii
degen!- dep, omir boyi aytip kormegen ésiyetin balasina endi ayta bastadi. (Her zaman memleketten
cekinecegim diye hissenden yavan kalma, arsiz olmadan, serefli olamazsin demisler, diye omiir boyu sdylemedigi
vasiyetini simdi sdylemisti.) (MA-SH, 1997:116)

Sebep-maksat:
Meyirhan esi sigip aiiirip: “-Ne deydi? ”- dep hatti qayta-qayta oqip, turip qaldi. (Meyirhan, afallamug
bagirarak: “-Ne diyor?” diye mektubu tekrar tekrar okudu kaldi.) (MA-SH,1997:108)
. “Diiyseni mujiiiniii 1zasi otken”- dep, qasarip bolmapti. (... “Diiysen bosbogaz ileri gitti” diyerek,
sozlerinden donmemisler.) (MA-SH,1997:195)

Sebep-aciklama:

“Mal tap, bizdi asira” —dep oqitganbiz. (“Mal kazan, bize bak.” diye okutmustuk.) (MA-SH,1997:111)

Birewi tuwisqan bolip:bisara, jaymii ganday, saruwarn ne kiiyde dep, esikten qaradi ma eken. (Birisi
akraba olup: bigare halin ne, isin ne durumda diye esikten bakmig m1?) (MA-SH,1997:193)

Bayanawil tawmin kérgende Bayanga jaymay qoy semirmes dep, Asan qazirgi Bayanawildi ézine
Jaylaw etipti. (Bayanavil dagim goriince, Asan, “Bayan’a yaymadan koyunlar semirmez” diye, simdiki Bayanavil’i
kendine yayla edinmis.) (Q7,1989:122)

““Aldaw tisin otirik aytsai, kesiredi eken deme, aldanuw iisin dtirik aytsan, irkilme!” dep, bir
togtaganda men:

—U§,—d_eg qaldim.” (“-Aldatmak i¢in yalan sdylersen afedersin deme, aldanmak i¢in yalan sdylersen,
irkilme!” diye, durdugunda ben: “-Ug, deyip kaldim.) (QT,1989:47)

“Sizdi korgen saymm “osi kisi nege sogisqa barmaydi”- dep oylawst edim. (Sizi her gordiigiimde, “Bu
kisi ni¢in savasa gitmiyor.” diye diisiiniiyordum.) (QG,2002:677)

5.2.1.4. Emir ve istek ¢ekimlerindeki fiillerle birleserek olan/olacak/olmus isin sebebini, amacini,
maksadin1 bildirir:

...Isi tartilsin dep iyesiniii 6zi jarti ayday jay minip jiirdi. (...i¢i ¢ekilsin diye sahibi yarim ay gibi
(egilerek) yavasga binip yiiriidii.) (QTG,1967:224)

—Ay, men seni aqil aytsin dep ertip kelgenim joq. Qolgabis etsin, dedim. (-Hey, ben sana akil veresin
diye kosup gelmedim, yardim edersin, dedim.) (Q7,1989:113)

“Mal tap, bizdi asira” dep oqitqanbiz. (“Mal kazan, bize bak.” diye okutmustuk.) (MA-SH,1997:111)

...-sesin, men say qoydiraym! —dep, Semenov awiz iiyine sigip, qizmetker dyeline “say qoy, tamaq
dayarla’dep buyirip keldi.(Semenov: “...ceketini ¢ikar, ben ¢ay koydurayim!” diye hole ¢ikip, hanimina “Cay koy,
yemek hazirla!” diye buyurdu.) (QQA-JJ,1997:231)

“_Aweli taza bolayiq,- dep Segen meniii sapanimdi alip 6zendi sabalay bastad. (Seken: “Once temiz
olalim.” diye ceketimi alip derede tokaglamaya basladi.) (Q7-S,1991:46)

.. hattiii iistine iri jazuwmen: “Barmaymin, toyui qurisin!”_dep, qisqa tirtindisin qondira salip,
otirtp qald:. (...mektubun Ustiine iri harflerle “Gitmeyecegim, diigiiniin batsin!” diye kisa hicvini kondurarak oturdu
kaldi.) (MA-SH,1997:108)

—Ay, men seni aqil aytsin dep ertip kelgenim joq. Qolgabis etsin, dedim. (-Hey, ben sana akil veresin
diye kosup gelmedim, yardim edersin, dedim.) (Q7,1989:113)

Dilek-sart kipi ekinden sonra da bu anlami verir:

...sogan pdlendey dep soylesip dzildessem, sonday gilip qusaqtasam, siiysem dep, soni ermek
quluwst edi. (...onunla filan diyerek giiliissek, aym sekilde kucaklassak, sevsem gibi diisiincelerle vakit gegirirdi.) (MA-
SH,1997:186—187)

Eldi sol jerge qonistandirsam dep arman etedi. (Halki suraya yerlestirsem diye arzu eder.) (QT,1989:122)

5.2.1.5. Asagidaki ciimlede oldugu gibi bazen ana ciimle ile yardimer ciimle yer degistirebilir. Bu
degisiklik, ctimlenin vurgusunu kuvvetlendirir.



Jobalay aytpa dese de bizdin jigitterdini keybiri aytip qoygan eken: “Qaliidigti bizdini batirimiz alip
jatir”,-dep. (Jobalay, sdylemeyin dedigi halde, bizim baz1 yoldaslar, beraber oldugu kizlara kim olduklarini sdylemisler:
“gelin alayini bizim batirlar tutsak aldi.” demisler.) (MA-SH,1997:163)

Buring1 qazaquini jdyin jags: biletin adamdar aytipti: "Biy ekew bolsa, daw tértew boladi”,- dep.
(Onceki Kazaklarin durumunu iyi bilen insanlar sdylemis: “Bey iki tane olursa, dava dort tane olur.) (QTQS,1995:152)

5.2.1.6. “dep” bazi kullanislarinda ciimlede kendinden 6nce yer alan parcayi asil fiile nesne iligkisi
icerisinde baglar:

...dlde ne istewim kerek_dep oylanamin. (...yoksa ne yapmam gerek diye diisiiniiyorum.) (QT,1989:105)

-...ol sagan teii emes,-dep Abdolla bez-bez etedi. (Abdullah: “...0 sana denk degil.” diye durmadan
konusuyor.) (Q7,1989:118)

—Aweli taza bolayiq,- dep Segen menifi sapanimdi alip ézendi sabalay bastadi. (Seken: “Once temiz
olalim.” diye ceketimi alip derede tokaclamaya baslad1.) (Q7-S,1991:46)

—Us,-dep qaldim. (U, deyip kaldim.) (OT-S,1991:47)

...Abay “koz baylanbay elge jetip koreyik” dep jiiristi tagr qatayta tiisti. (...Abay: “Omriimiiz varken
ulasip yurdumuzu gorelim” diye daha hizl at kosturmaya basladi.) (QQT-JJ,1997:180)

5.2.1.7. “dep” zarfi, bazen de “i¢in” edatinin yerine getirdigi islevle kullanilip bagladigi climle
Ogeleri arasinda “sebep, maksat™ iligkisi kurar.

Oneboyr jurttan qorqamin dep (korktugu icin), sibagaiinan qur gahp jiirme, arsiz bolmay —abroyl
bolmaysiii degen!-dep (dedigi icin), omir boyr aytip kérmegen édsiyetin balasina endi ayta bastadi. (Her zaman
memleketten gekinecegim diye hissenden yavan kalma, arsiz olmadan, serefli olamazsin demisler, diye dmiir boyu
sOylemedigi vasiyetini simdi sOylemisti.) (MA-SH,1997:116)

Bayanawil tawwin korgende Bayanga jaymay qoy semirmes dep (semirmeyecegi icin), Asan qazirgi
Bayanawildy ozine jaylaw etipti. (Asan, Bayanavil dagini goriince, Bayan’a yaymadan koyunlar semirmez diye
simdiki Bayanavil’1 kendine yayla yapmus.) (Q7,1989:122)

5.2.2. “Dep” in isimlerden sonra kullaniligi:
“dep” zarf-fiili isimlerden sonra kullanildiginda daha ¢ok sebep ve agiklama iligkisini ifade eder. Bir
nesneye ait bir 6zelligi bildirir.

5.2.2.1. Bir isme eklenen “dep” tahsis edilen nesneyi bildirir:
Sonimen biyil qisqa_dep dzirlengen s6p tegis fermaga jiynalip biter emes. (Bu sebeple bu yil kisa diye
hazirlanan ot, biitiin ¢iftliklere yigilsa bitecek gibi degil.) (QTG,1967:224)

“adiyla” anlam1 verir:
Altibas dep jay atandi deymisiii, bugan menim 6kimim oOtpes, dedim. (Altibas adiyla (iinvaniyla) bosuna
m1 nam salmis, ona benim hitkkmiim ge¢mez, dedim.) (TDTEA-I11,2004:87)
“-Ov, 1tkilascan, oziii de Diikei de “Korkit Sarini” dep tartuwsi edifider goy.” (-Ey Ikilascan, sen de
Diiken de “Korkut Hali” adiyla soylityordunuz ya!) (TDTEA-11,2004:269)
...olardl jalpi tiirde bolsa da “ayqindawistiq qosalqi séylemder” dep atawga tuwra keldi. (...onlar
genel almamda olsa da “niteleyici ek climleler” adiyla adlandirmak dogru olacaktir.) (QTKS,1974.:169)

Sebep ve agiklama bildirir. “olarak” ve “seklinde” zarflari gibi bir islev kazanir.

Sebep, aciklama:

Bulardiii oz oyinsa dawsiz dep baylagani. (Bunlar kendi diisiincelerinde, tartismasiz olacagi sonucuna
varmislardi.) (MA-SH,1997:117)

Suuw dep salganda kibirtikten saba almaytin.(Hooop deyince yavaslar, atilmazd1.) (MA-SH,1997:151)

Elden balammii alasisin jiyip algansa dep soylesem, jay-japsarimdi aytsam, pusiq toqtaytugin.
(Milletten oglumun alacagini toplasaydim desem, vaziyetimi anlatsam tilki burun bekliyor.) (MA-SH,1997:196)

“Bahadur” dep bilmeiiniz // Jiyindi buzgan tentekti. (Toplumu bozan bozguncuyu bahadir diye bilmeyin.)
(TDTEA-11,2004:15)

“Ihi” dep okis joteldi. (“Oho6” diye aniden oksiirdii.) (TDTEA-II,2004:322)

—CQazir!- dep iin katti tas tdsenisterdin iistinde jiigirip oynap jiirgen Malik. (Sert, tas dosemelerin
iistiinde kosup oynayan Malik: “Simdi!” diye bagirdi.) (TDTEA-I1,2004:387)

Isimlerden sonra “olarak, seklinde” zarflar1 islevinde:
Kiskene Qurmas Kokserek dep at qoyip aldi.(Kiigik Kurmas, “Kokserek” diye (=seklinde) ad verip bu
yavruyu aldi.) (MA-SH,1997:59)
i Sodan soni joldariiimen “quday” dep jiire berifider. (Daha sonra “Allah” deyin, yolunuza devam edin.)
(MA-SH,1997:162)



Basiii kdri dep nege aytilmaydi? (Nigin yaslisin diye(rek) sdylenmiyor?) (QT-S,1991:34)

Eki ne odan kop adamdardiii séylesiiwiii diyalog dep atayd:. (Iki veya daha fazla insanin konugmasina
diyalog diye (=olarak) ad verilir.) (Q7,1989:123)

Narmambet sesen bir kurbisin “may awiz, may kulak, tasbaka, taltakay” dep suwrettegen eken.
(Hatip Narmambet bir akranina “yagli agiz, tosbaga, carpik bacakli” diye (=seklinde) tasvir etmisti.) (TDTEA-II,
2004:54)

“Batir ana” dep jazgan oleriim bar. (“Bahadir ana” diye yazdigim sarki var.) (Q7-S,1991:115)

—Flik, elik, dep aykay saldik. (Ceylan, ceylan, diye bagirdik.) (TDTEA-II,2004:339)

Uysin, Argin, Alsin dep, // Us jiiz bolip atangan. (Uysin, Argin,Ashn dive (=olarak) // Ug ciiz olarak
adlandirilmig.) (TDTEA-1,2004:460)

Ciimlenin hangi kismiyla ilgi kurulmak isteniyorsa “dep” kelimesi climlede bu ilginin kurulacagi
kismin sonuna yerlestirilir.

...tiy men miilikti Jamiyldniii atina awdarip aluw kerek! — dep soz baylasti. (... ev ile miilkiin kaydini
Jamiyla’nin adina degistirmek gerekiyor!, diye karar verdiler.) (MA-SH,1997:117)

—Kim aytti dep, solay deysiii? // -Aytuwsi bar dep solay deymin. (-Kim sdyledi diye 6yle konusuyorsun?
/I -Séyleyenler var diye dyle konusuyorum.) (MA-SH,1997:288)

Jane munday bolimsiz jumis iigin aram deytin bolsaii — aytip qoy, seni biz sinaytin da kez keler!- dep
qur korsetti. (Yine bu kadarcik olumsuzluk i¢in haram diyorsan, sdyle bakalim, bizim de seni sinadigimiz zaman gelir!,
diye terslendi.) (MA-SH,1997:119)

Sol képtini aldindagr borisimdi, azamattiq parizimizdi aqtay aldim ba, dlde ne istewim kerek dep
oylanamin.(Bu gogunluk kargisindaki borcumu, vatandaglik gdrevimi yerine getirdim mi, daha ne yapmam gerek diye
diisiiniirim.) (QT,1989:105)

Bul dangir-kiifigir ne dep torgi bolmeden iiy iyesiniii ozi siga keldi. (“Bu takirti tukurtu ne?” diye
baskosedeki odadan ev sahibi ¢ikageldi.) (Q7-S,1991:15)

ne dep “nasil”

-Ne dep atadiii? // -“Jas qabir” dep ataladi. (-Nasil adlandirdin?” // -“Geng mezar” diye adlandirilir.)
(OT-S,1991:66)

-Elime esebimdi ne dep berem?! (Halkima hesabimi nasil veririm?) (TDTEA-11,2004:38)

Sol kezde ne dep meni sinar elim?! (O zaman milletim beni nasil sigaya ¢eker.) (TDTEA-I1,2004:38)

“dep” zarfi, bazen de “sebep, maksat” iligkisi kurarak, i¢in edatinin yerini alan bir son ¢ekim edati
isleviyle kullanilir.

...Jaqiptiii otina birge kiiyetin jaqini dep (oldugumuz i¢in) bizdi ustayd.. (...Cakip’in atesine yanan
yakinlari diye bizleri tutar.) ( (MA-SH,1997:196)

Sen dep (senin i¢in) keldim. (0G,2002:545)

Magan dep (benim igin) jiberipti. (Benim i¢in géndermis.) (0G,2002:545)

Men dep (benim igin) peyil bergenine bar dlimse quwanam da, algis aytam. (Benim igin gosterdigi iyi
niyete sevinirim ve onu alkiglarim.) (QG,2002:545)

5.3. degen < de-gen “ait, dair”

“Ait, dair” anlamiyla son ¢ekim edati olarak kullanilmaktadir. Qazaq Tilinii Grammatikasi’nda
“degen” sekli septewlikler (son ¢ekim edatlar1) arasinda gosterilmekte, yonelme hali eki almis kelimelere
baglandigi belirtilmektedir. (QTG, 1967:220)

Bu septewlikler, aitlik anlam1 vermekte; isim, zamir ve mastar durumundaki fiillere eklenerek ikinci
nesnenin kime veya neye ait oldugunu gostermektedir. (QTG,1967:225) Ornek:

...Bekeri birte-birte 6zinin ogan degen okpesin de kesirdi. (...Bekefi, birer birer kendisinin ona ait / dair
ofkesini de gegirdi.) (OQTG, 1967:225)

...olardui bir-birine degen dostiq qamqorhig: tariyhta aniz bop qaldi.(...onlarin birbirine ait / dair
dostlugu ve koruyuculugu tarihte hikaye olarak kaldi.) (QT,7989:105)

Buradaki “degen” kullanisinda “ait, dair” anlamu vardir ve “degen” son ¢ekim edati olarak
kullanilmaktadir.

Bu gruptaki degen kelimesi, Kazak Tiirk¢esi gramercileri tarafindan “son g¢ekim edati” olarak
degerlendirmektedir. (KTG, 2004:317)

5.4. degenmen < de-gen+men
“Degenmen” sekli, de- fiiline getirilen —gen sifat-fiil eki ve +men vasita hali ekinden olugmaktadir.
Sozluklerdeki anlami:
degenmen: Biraq da (ancak, ama, fakat, lakin), dytse de (yine de, buna ragmen), alayda (oysa, oysaki, halbuki,
ancak), stiytse de (6yleyse). Degenmen de meni sabirmen tiidariiz. (Ancak beni sabirla dinleyiniz.) (OTS,1999:149)



degenmen:(Jalgawliqlar Soyuzi) (baglama / ciimle basi edati grubu) //Sabaqtastirgis. (Podginitel’ niye) (Birlesik
ciimle yapict) // Qarsiliqt1 (Protivitel’ niye) (Zitlik bildiren) (QT,1996:79)

degenmen (edat):Alayda (oysa, oysaki, halbuki, ancak), dytse de (yine de, buna ragmen). Qalay degenmen (nasil
ama), qansa aytqanmen (ne kadar sdylense de), qalay desei (nasil dersen), olay de (Gyle de). (STTTS, 2003:81)
degenmen: (edat): Ancak, mamafih, nitekim. (KTS,2003:99)

“Degenmen”, zitlik bildiren edatlarin i¢inde yer alir ve baglanan ciimleler arasindaki zitlik anlamini
karsilar. Zithik anlamui bildiren alayda, dytse de, degenmen, sdytse de, onda da edatlar1 biraq’a gore daha
seyrek kullanilir. Bunlar sadece birlesik ciimle (qurmalas soylem) yapisinda kullanilir. Bunlarin kendine has
iislup farkliliklart vardir. (QG, 2002:558)

Zithik bildiren baglama ve climle basi edatlari: ol, alayda, dytpese, dytpegende, dytse de, biraq,
degenmen, onda da, dytkenmen, sonda da.(QTG,1967:225) Qarsiliq méndi Jalgawliqtar (Zitlik anlam: veren
baglama edatlary): En sik kullanilani: biraq. Temel gorevi: Siralanarak baglanan climleler arasindaki
karsiliklilik iliskisini bildirmek.

Birlesen kelime veya climlelerin ikincisinde onceki kelimede, kelime grubunda veya ciimlede
sOylenen isin, hareketin sonugsuz oldugunu veya yarisinin yerine getirildigini bildirir.

Aytse de, dytkenmen, soytse de, degenmen ciimle basi edatlari, bugiinkii zithk iliskisi veren
kullaniglardan ve bazi eklerin eklestikten sonra kaliplasmasindan ortaya c¢ikmistir. Baglanma (baginifiqi)
iliskisinde olan fiillerin -sa da, -se de, -qanmen, vs. gibi ekler alip kaliplasmasiyla, ciimleler arasindaki zitlik
iligkisini giiglendirecek bir anlam verir. (231)

Bu baglama edatlarmin biinyesine kuvvetlendirme anlami da sinmistir. Bunlar, biraq baglama
edatina gore daha az kullanilir. Bunlar bazen bir ciimlenin i¢inde “biraq” ile birlikte kullanilarak
kuvvetlendirme anlami katarlar.

Ornekler:

Ayagi qurttap, awil mariinda ottawmen kiineltken bul tekesik kok jasiq eken. Degenmen iiy iyesinifi
iqlasina razi qonaqtar soyganmin ariq degen joq. (Ayag: kurtlanip, kdy civarinda otlayarak yasayan bu tekecik ¢ok
irkek idi. Ancak ev sahibinin samimiyetinden memnun olan misafirlerin kesmesi icin ¢ok da arik degildi.)
(OTG,1967:231)

Kapannii da Balsayni unatatinin esitip taridanatinday bir kiiydi bastan kesti de. Degenmen oniii
aytgandarin minan dri tiiday beriiwge tozimi jetpedi. (Kapan’in da Balsay’1 kabul ettigini isitip saskinlik dolu bir
ciplik attr. Ancak onun sdylediklerininin bundan sonrasini dinlemeye sabri yetmedi.) (TDTEA-11,2004:364)

Ondayda tiinimen séylep, elire sasip mazasi kasatin._Degenmen rabayda demeseii ekiniii biri qgolina
kezdik ustay bere me, ...(Bbylece geceyle sdyleyip, tedirgin olup sasirarak keyfi kagar.Ancak zamaninda sdylemezsen
ikisinden biri eline bigak alir mi ki...) (TDTEA-I1,2004:365)

Osidan keyin-aq Azamat oz-ozinen tuyiqtalip algan-di. Degenmen jiizdesken sette tis jarip, til
qatuwga jiiregi dawalamaytin. (Ondan sonra Azamat, kendi kendini susturmustu. Ancak yiizlestikleri sirada disini
sikip, konusmaya yiiregi dayanamaz.) (TDTEA-11,2004:367)

...jaqtrmay qaragamna Azamattiii 6zi de talay-talay kiiwe._Degenmen Télevbay solardii bir de
birewine jasip, ne qumsingan emes. (...begenmeden bakisina Azamat da birgok defa gahit olmustu. Ancak Télevbay,
bunlarin birine bile kirilip utanmaz.) (TDTEA-11,2004:367)

Ol basinda qatti qarsiliq bildirgen edi, degenmen képtep-komektep kéndirdik. (O ilk basta sert bir
karsilik vermisti; ancak hep birlikte ikna ettik.) (0G,2002:557)

Qalay degenmen, bizmen birge balmuzdaq jewge bararsiz? (Oyleyse, bizimle birlikte dondurma yemeye
gelir misiniz?) (TDTEA-11,2004:391)

Elde kiinnen me? Degenmen kérgenin bdrin este saqtawi kerek. (Memleketteki giinden mi? Ancak,
gordiiklerinin hepsini hafizasinda saklamasi gerek.) (TDTEA-11,2004:391)

Menin tapsirmama sdykes eldegi memlekettik basqaruw jiiyesin jetildiriiw joniinde belgili bir
Jumistar atqariluwda. Degenmen, qol jetkizilgen ndtiyjelerge qaramastan, omiii dli de alga qoygan
mindettermen sdykespeytini anig. (Benim 6devime uygun olarak memleketteki idarecilik diizenini gelistirmek
hakkinda bazi isler yapilmakta. Ancak, yapilabilen islerin sonuglarina ragmen, onun hala 6ncelikli ele alinan goérevlerle
uyusmadidi agik.) (http-//www.inform.kz/showarticle.php?long=lat&id=93568)

...qizmet tiirleriniii 42 payizdan astamin qisqartuw qarastiritlip otir. Degenmen Elbasi bul projeske
bayiptiligpen baruw qajettigin eskertedi. (...hizmet tiirlerinin yiizde kirkikiden fazlas1 azaltilarak degerlendiriliyor;
ancak, devlet bagkani bu projeye sabirla ulagilacagi gercegini hatirlatiyor.)
(http.//www.inform.kz/showarticle.php?long=lat&id=93568)

Qansa_degenmen jol uzak, sarsagan sigar. (Ama yine de yol uzun, yorulmus olmali.) (TDTEA-
11,2004:330)

5.5. nege deseii / ne iisin deseii < ne+ge de-se-ii / ne u¢t+u+n de-se-ii
nege desefl / ne Usin desei: 1. Jalgawliqtar soyuzi (baglama edatlar) / 2. Sebepti (priginniye) (sebep
bildirenler) (QT,1996:79)



Kazak gramer kitaplarinda, her iki sekil de “sebep maindi jalgawliktar” (sebep anlami bildiren
baglama edatlar1) igerisinde ele alinmaktadir. Baglama edati olarak da gorev yerine getirdikleri iizerinde
durulduktan sonra, “bagladiklar1 iki ciimleden sonrakinde onceki ciimledeki olayin/durumun degisme
sebebini vermektedir” agiklamasi ve “seyrek kullanilan edatlardandir” ifadesi yer almaktadir. (QTG,1967:233)

Tiirkiye Tiirkgesinde de “neden dersen, nigin derseniz” yapilart iki ciimleden birini Gtekine sebep
gosterme iligkisi ile baglayan baglaglardir. Sayilart sinirlidir.” (KORKMAZ, 2003:1131)

Adam balasina adam balasiniii bdri dos. Ne iisin deseii diiniyede jiirgende tuwisiii, Ostiwifi,
tuyuwii...... bdri birdey. (insanogluna insanoglunun hepsi dost. Ciinkii diinyada yasarken dogumun, gelismen,
hissedisin.... Hepsi ayn1.) (QTG,1967:233)

Stywrdr sen ayda,- dedim Qayirkege — nege desen olar senen qorgadi da, menen qorgpaydi. (Kayir
ekeye: “Sigir sen siir, ¢iinkii onlar senden korkuyor benden korkmuyor.” dedim.(Q7TG,1967:231)

5.6. deysiii be ... deysiii be...(< de-y+siii be); demey...demey...(< de-me-y); dep te...dep
te...(<de-p te); dey me... dey me...(<de-y me):

Ciimlenin benzer 6geleri arasinda tekrarlanarak, unsurlari birbirine baglar ve anlami giiglendirirler.

Moyil koz deysiii be, aq jaynaq deysiii be — bdri de ogan siyganday. (Kara goz de desen, ak 151k da
desen, hepsi ona uygun gibi.) (QTS,1999:149)

Baymolda tiin demey kiin demey kiizette. (Baymolla gece demeden giindiiz demeden ndbette.)
(0TS, 1999:149)

... bul biydi ol duwali awiz, aqpeyil aqilsi kérip “sike” dep te, “qdriya”, “ageke” dep te qurmettey,
qosemettey atadi. (...bu beyi keramet sahibi, iyi niyetli, akildane gorerek “Sake”, (kariya: ihtiyar) “agabey” gibi
samimi ifadelerle ve hiirmetle hitap ediyordu.) (MA-SH,1997:302)

Kiska dey me bul cazgan, uzin dey me? (Kisa der mi bu yazilana, uzun der mi?) (TDTEA-1,2004:306)

De- fiili gesitli yapim ve ¢ekim ekleriyle kaliplasma egiliminde oldugundan, onun ciimledeki kullanimi da
dikkat ¢ekici ozellikler gostermektedir. Bu fiil, baz1 eklerle kaliplasarak ciimleler arasinda veya kelime/kelime grubu ve
climleler arasinda baglama isleviyle karsimiza ¢ikmaktadir.

“de-" fiili yardimea fiil olarak veya yardimet fiillerle kullanilirken de, ciimlede yiiklem gérevindeyken de, —gen,
-1, -ytin, -ytugin ve —gen’e eklenen farkli eklerle genisletilmis sekillerle kullanilirken de, mastar eki —-w veya —mek’le
kullanildiginda da kendi anlamindadir.

Bunlardan “demek”, “dep”, “degen”, “degenmen” yapilar1 ile bunlarin kullanislar: farklidir.

“Demek” ve “degenmen” yapilarindaki ekler kaliplasarak kelimeyi zarfliktan uzaklagtirmig, birer ciimle
baglayicist durumuna tagimustir. Bu iki kelime, iki ayr1 ciimleyi anlam iliskisi igerisinde birbirine baglayarak ciimle basi
edati olarak kullanilmaktadir.

“degen” kelimesi, “ait / dair” anlami veren kullaniglarda son ¢ekim edati igleviyle kullanilmaktadir. Diger
yerlerde de- fiili kendi anlamimi korumakta ve —gen eki dolayisiyla sifat veya -cok az da olsa- isim olarak
kullanilmaktadir.

“Dep” sekli, Kazak Tiirkgesinde kaliplasarak ciimle i¢inde dikkat ¢ekici bir goriiniime sahip olmakta, nesne
durumunda olan kendinden 6nceki yapiy1 anlamca biitiinliik saglamak iizere sonraki yapiyla baglamaktadir. Bu agidan ele
alindiginda baglama edati isleviyle karsimiza ¢ikmakta, bazi 6rneklerde ise son ¢ekim edati iglevini yerine getirdigi
goriilmektedir.

“nege desefi, ne isin desefl” gibi yapilar, grup halinde kaliplasmiglardir. Ciimle basi edati olarak gorev
yapmaktadirlar..

“Deysifl be... deysiil be..., demey... demey..., dep te... dep te..., dey me... dey me...” gibi yapilar ise grup
halinde kullanilip kelime ve kelime 6beklerini baglamaya yarayan yapilardir. Kaliplasma siireci devam edenler arasinda
kabul edilebilirler. Bunlar yiikleme baglanirken ancak zarf tiimleci isleviyle kullanilan 6geler olarak karsimiza ¢ikiyorlar.
Bu grup halinde kullanilan yapilar da birer baglama edati gibi kullanilmaktadir.
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